DODATAK 1
Izjava dobavljaca

Izjava dobavljaca, ¢iji je tekst naveden u nastavku, mora biti izradena u skladu s napomenama u fusnotama.
Medutim, fusnote se ne moraju reproducirati.

IZJAVA DOBAVLJACA

za robe koje su prosle obradu ili preradu u CEFTA Stranama, EU, Farskim Ostrvima, Islandu,
Norveskoj, Svicarskoj (ukljucujudi Lihtenstajn) ili Turskoj bez prethodnog dobijanja statusa
preferencijalnog porijekla

Ja, doljepotpisani, dobavlja¢ roba obuhvacenih priloZenim dokumentima, izjavljujem da:

1. Sljede¢i materijali, koji nisu porijeklom iz CEFTA Strana, EU, Farskih Ostrva, [slanda, Norveske, Svicarske
(ukljuéujuéi Lihtendtajn) ili Turske, su bili koristeni u CEFTA Stranama za proizvodnju ovih roba:

Cpis dostavljene Opis koristenih materijala bez porijekla Tarifi brai materijala bez poriiekla | Vrilednost m aterijala bez porijekla

robe @) koji su korigteni (2 kaii su korigteni?}

Ukupna vrijednost

Ukupna wrijednost

2. Svi drugi materijali koristeni u CEFTA Stranama za proizvodnju ovih roba porijeklom su iz CEFTA Strana, EU,
Farskih Ostrva, Islanda, Norvedke, Svicarske (uklju¢ujuéi Lihtenstajn) ili Turske;

3. Sljedece robe su progle kroz proces obrade ili prerade van CEFTA Strana, Farskih Ostrva, Islanda, Norveske,
Svicarske (ukljuc¢ujuci Lihtenstejn) ili Turske, u skladu sa ¢lanom 11. Konvencije; ostvarile su ukupnu dodatu
vrijednost:

Opis dostavljene robe Ukupna dodata vrijednost van CEFTA Strana, EU, Farskih Ostrva, Islanda, Norveske,
Svicarske (ukljuujuéi Lihtenstajn) ili Turske ®

(Mjesto 1 datum)

(Adresa i potpis dobavljaca; ime osobe koja potpisuje izjavu mora biti ¢itko naznacenc.)
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Kada se faktura, otpremnica ili drugi komercijalni dokumet uz koji se prilaZe izjava odnosi na razlicite vrste roba, ili na robe
koje u istoj mjeri ne inkorporiraju materijale bez porijekla, dobavlja¢ ih mora jasno razlikovati.
Primjer:

Dokument se odnosi na razlicite modele elekiricnog motora iz tarifnog broja 8501, koji ¢e se koristiti u proizvodnji ves
magina iz tarifnog broja 8450. Priroda i vrijednost materijala bez porijekla koji su koristeni u proizvodnji ovih motora se
razlikuju od modela do modela. Modeli, stoga, moraju biti razlikovani u prvoj koloni, te se u drugim kolonama moraju
navesti naznake za svaki model posebno kako bi proizvoda¢ ves masina mogao tacno da procijeni status porijekla svojih
proizvoda u ovisnosti od modela el ekiri¢nog motora koji koristi.

Naznake koje se traZe u tim kolonama se trebaju dati samo ako su neophodne.

Primjeri:

Pravilo za odjevne predmeta iz ex poglavlja 62, kaZe da se moZe koristiti predivo bez porijekla. Ako proizvodac takvih
odjevnih predmeta u Srbiji koristi tkaninu uvezenu iz Makedonije, koja je tamo dobijena tkanjem prediva bez porijekla,
dovoljno je za makedonskog dobavlja¢a da opife u svojoj izjavi materijale bez porijekla koriitene kao prediva, bez obaveze
da ukaZe na tarifni broj i vrijednosti tih prediva.

Proizvoda¢ Zeljeza iz tarifnog broja 7217, koji je Zeljezo proizveo od Zeljeznih Sipki bez porijekla, treba da u drugej koloni
naznati: "sipke Zeljeza”. Gdje se ova Zica koristi u proizvodnji magine za koju pravilo sadr# ogranitenje za sve materijale bez
porijekla koristene u odredenom postotku vrijednosti, potrebno je navesti u tre¢oj koloni vrijednost fipki bez porijekla .

“Vrijednost materijala’ znaéi carinska vrijednost u vrijeme uvoza materijala bez porijekla koji se koriste, ili, ako to nije
poznato niti moguée utvrditi, prvu utvrdivu cijenu koju je jedna od CEFTA Strana platila za date materijale.
Ta¢na vrijednost koritenog materijala bez porijelda mora se unijeti po jedinici mjere robe precizirane u prvoj koloni.

“Ukupna dodata vrijednost® znac¢i sve troskove akumulirane izvan CEFTA Strana, EU, Farskih Ostrva, Islanda, Norveike,
Svicarske (ukljudujuéi i Lihten#tajn) ili Turske, ukljuéujudi i vrijednost svih dodatih materijala. Taéna ukupna dodata vrijed-
nost dobijena izvan CEFTA Strana, EU, Farskih Ostrva, Idlanda, Norvegke, Svicarske (ukljuéujudi i Lihtenstajn) ili Turske
mora se dati po jedinici mjere robe navedene u prvoj koloni.



DODATAK 2

Dugorocna izjava dobavljaca

Dugorotna izjava dobavljaca, ¢iji je tekst naveden u nastavku, mora biti izradena u skladu s napomenama u
fusnotama. Medutim, fusnote se ne moraju reproducirati.

DUGOROCNA IZJAVA DOBAVLJACA

za robe koje su progle obradu ili preradu u CEFTA Stranama, EU, Farskim Ostrvima, Islandu, Norvedkoj,
Svicarskoj (ukljucujudi Lihten$tajn) ili Turskoj bez prethodnog dobijanja statusa preferencijalnog porijekla

Ja, doljepotpisani, dobavlja¢ rtoba obuhvacenih ovim dokumentom, a koja se redovno
AOSEAVIATIL . ov et @, izjavljujem da:

%. Sljedeéi materijali, koji nisu porijeklom iz CEFTA Strana, EU, Farskih Ostrva, Islanda, Norveske,
Svicarske (ukljuc¢ujudi Lihtendtajn) ili Turske, su bili koridteni v CEFTA Stranama za proizvodnju ovih
Toba:

Opis dostavljene Opis kori¥tenih materfjala bez porijekla Tarifni broj koriftenih materijala Wrijednost koriftenih materijala
robe @ bez porijekla bez porijekla
[ (3104)
Ukupna vrijednost:

2. Svi drugi materijali koristeni u CEFTA Stranama za proizvodnju ovih roba porijeklom su iz CEFTA
Strana, EU, Farskih Ostrva, Islanda, Norveske, Svicarske (ukljué¢ujuéi Lihtengtajn) ili Turske;

B Sljedec’eurobe su prodle kroz proces obrade ili prerade van CEFTA Strana, EU, Farskih Ostrva, Islanda,
Norveske, Svicarske (ukljucujudi Lihtenstajn) ili Turske, u skladu sa ¢lanom 11. Konvencije; ostvarile su

ukupnu dodatu vrijednost:
Opis dostavljene robe Ukupna dodata vri ednost van CEFTA Strana, EU, Farskih Ostrva
Ielanda Morvefke, Swicarske (uklucujudl Lihtendtan) il
Turske, ©
Ulcuptia wrijednost:
Ova izjava vrijedi za sve naknadne podiljke ovih roba koje se otpremaju

u .....(5).

(Adresa i potpis dobavljaca; ime osobe koja potpisuje izjavu mora biti ¢itko naznaceno)



(Y Ime i adresa kupca.
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Kada se faktura, otpremnica ili drugi komercijalni dokumet uz koji se prilaZe izjava odnosi na razli¢ite vrste roba,
ili na robe koje u istoj mjeri ne inkorporiraju materijale bez porijekla, dobavlja¢ ih mora jasno razlikovati.
Primjer:

Dokument se odnosi na razlic¢ite modele elektriénog motora iz tarifnog broja 8501, koji ¢e se koristiti u proizvodnji ves
magina iz tarifnog broja 8450. Priroda i vrijednost materijala bez porijekla koji su koristeni u proizvodnji ovih motora se
razlikuju od modela do modela. Modeli, stoga, moraju biti razlikovani u prvoj koloni, te se u drugim kolonama moraju
navesti naznake za svaki model posebno kako bi proizvodac ved masina mogao tatno da procijeni status porijella svojih
proizvoda u ovisnosti od modela elektricnog motora koji koristi.

Naznake koje se fraZe u tim kolonama se frebaju dati samo ako su neophodne.

Primjeri:

Pravilo za odjevne predmeta iz ex poglavlja 62, kaZe da se moZe koristiti predivo bez porijekla. Ako proizvoda¢ takvih
odjevnih predmeta u Srbiji koristi tkaninu uvezenu iz Makedonije, koja je tamo dobijena tkanjem prediva bez porijekla,
dovoljno je za makedonskog dobavlja¢a da opide u svojoj izjavi materijale bez porijekla koridtene kao prediva, bez obaveze
da ukaZe na tarifni broj i vrijednosti tih prediva.

Proizvodat Zeljeza iz tarifnog broja 7217, koji je Zeljezo proizveo od Zeljeznih sipki bez porijekla, treba da u drugoj koloni

naznati: "gipke Zeljeza". Gdje se ova Zica Koristi u proizvodnji magine za koju pravilo sadr#i ograni tenje za sve materijale bez
porijekla koristene u odredenom postotku vrijednosti, potrebno je navesti u trecoj koloni vrijednost sipki bez porijekla.

“Vrijednost materijala’ znaci carinska vrijednost u vrijeme uvoza materijala bez porijekla koji se koriste, ili, ako to nije
poznato niti moguce utvrditi, prvu utvrdiva cjenu koju je jedna od CEFTA Strana platila za date materijale.

Tatna viijednost koristenog materij ala bez porijella mora se unijeti po jedinici mjere robe precizirane u prvoj kolond.
"Ukupna dodata vrijednost’ znaéi sve trofkove akumulirane izvan CEFTA Strana, EU, Farskih Ostrva, Ts-
landa, Norveike, Svicarske (ukljucujuéi i Lihtenitajn) ili Turske, ukljuéujuéi i vrijednost svih dodatih mate-

rijala.

Tatna ukupna dodata vrijednost dobijena izvan CEFTA Strana, EU, Farskih Ostrva, Tslanda, Norveske,
Svicarska (ukljuéujudi i Lihten$tajn) ili Turske mora se dati po jedinici mjere robe navedene u prvoj koloni.

Unesi datume. Period vaZenja dugorotne izjave dobavljaa ne bi trebala da vazi duZe od 12 mjeseci, §to je
predmet uvjeta utvrdenih od strane carinskog organa zemlje u kojoj se izraduje dugoroéna izjava dobavljaca.





